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1INTRODUCERE

1.1 Informatii generale

Acest manual de instructiuni contine informatii si proceduri pentru utilizarea si intretinerea in siguranta a
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

Cititi manualul de utilizare pentru dispozitivul dvs. Thainte de a incepe transportul, configurarea, punerea in
functiune sau intretinerea. Utilizatorul nu trebuie sa inceapd utilizarea acestuia pana cand nu a citit aceste
instructiuni si nu este familiarizat cu toate detaliile.

Pentru propria dvs. siguranta si pentru a va proteja impotriva ranilor, cititi cu atentie instructiunile de utilizare sin
special instructiunile de siguranta si respectati-le intotdeauna.

Respectarea instructiunilor de utilizare este o conditie prealabild pentru functionarea sigura si fard probleme,
precum si pentru indeplinirea oricaror drepturi de garantie.

Instructiunile de utilizare originale trebuie sa fie disponibile la locul de utilizare Th orice moment.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste, precum si de persoane cu abilitati fizice,
mentale sau psihice reduse sau fara experienta si cunostinte, cu conditia ca acestea sa fi fost supravegheate sau
informate cu privire la modul de utilizare a dispozitivului in siguranta si sé inteleaga riscurile implicate.

Copiii nu au voie sa utilizeze dispozitivul.
Copiii nu au voie s3 se joace cu TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.
Copiilor in varsta de 8 ani sau mai mari nu li se permite sa efectueze curédtarea si ingrijirea utilizatorului.

Operatorul trebuie s adapteze manualul de utilizare la reglementarile nationale existente, de exemplu, pentru
prevenirea accidentelor si protectia mediului.

Instructiunile, instructiunile de siguranta si descrierile enumerate Th acest manual nu exonereaza operatorul si/
sau utilizatorul TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR de obligatiile sale generale de siguranta si ingrijire atunci cand
utilizeaza echipamente tehnice.

Modificarile care servesc dezvoltarii tehnice sunt rezervate.
Imprimarile nu fac obiectul serviciului de schimbare.

2 SECURITATE

2.1 Note si pictograme

Acest manual de instructiuni contine diverse simboluri. Simbolurile atrag atentia asupra pericolelor posibile sau
indica masuri de protectie.

Avertisment Simbolurile de avertizare sunt impartite in categoriile pericol, avertizare, precautie si atentie.

Acest simbol indica un pericol iminent. Daca nu sunt luate masurile de precautie adecvate, pot
aparea decese sau vatamari corporale grave.

>

Pericole

Acest simbol indica o situatie potential periculoasa. Dacd nu sunt luate masurile de precautie
adecvate, se pot produce decese sau vatamari corporale grave.

>

Avertisment

Acest simbol indica o situatie potential periculoasa. Dacd nu sunt luate masurile de precautie
adecvate, pot aparea leziuni.

©

Atentie

Acest simbol indica o situatie potential periculoasa. Daca nu sunt luate masurile de precautie
adecvate, pot apdrea daune materiale.

>

Atentie



2 SECURITATE

2.1 Note si pictograme

Respectati intotdeauna avertismentele si fiti deosebit de atenti si precauti in timpul etapelor de lucru marcate in
acest mod.

Pericole speciale  Pentru unele surse de pericol, simbolurile de avertizare vor fi inlocuite cu pictograme speciale.
Diviziunea in categoriile pericol, avertizare, atentie si precautie va fi mentinuta.

A Aceasta pictograma avertizeaza cu privire la pericolul de tensiune electrica atunci cand lucrati
la piese electrice.

Aceastd pictograma avertizeaza cu privire la suprafetele fierbinti.

Aceasta pictograma indica faptul cd protectia mainilor trebuie utilizata in timpul activitatilon

Acest simbol indicd explicatii, a cdror respectare contribuie la o mai buna intelegere sila o
utilizare optima a TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

2.2 Principii generale

- TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR este construit in conformitate cu stadiul actual al artei si stiintei, precum si in
conformitate cu reglementarile de sigurantd recunoscute. Cu toate acestea, utilizarea sa poate duce la pericole
pentru viata si integritatea corporala a utilizatorului sau a tertilor sau la deteriorarea preincalzitorului cu cartus
cu 2 tevi si a altor bunuri.

- Pentru o functionare sigura, cititi instructiunile de utilizare si respectati intotdeauna reglementarile de siguranta
si avertismentele de pericol.

- Utilizati TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR numai conform destinatiei (a se vedea sectiunea 3).
- Utilizati TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR numai dacé este in perfecta stare tehnica.
- Eliminati imediat sau faceti sa fie eliminate defectiunile care pot afecta siguranta.

- TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR poate fi integrat in sisteme de la alti producatori. Atunci cand lucrati la aceste
sisteme, va rugam sa tineti cont si de instructiunile din instructiunile producatorilor de sisteme.



2 SECURITATE

2.3 Masuri organizationale

Note to the - Pastrati acest manual de instructiuni original la Tndemana in orice moment la punctul de utilizare a
Operator preincalzitorului cu cartus cu 2 tevi si asigurati-va ca este complet si lizibil.

- In plus fat3 de instructiunile de utilizare, respectati reglementarile legale general aplicabile si alte
reglementari obligatorii pentru prevenirea accidentelor si protectia impotriva accidentelor si
instruiti-i sa le respecte.

- Completati instructiunile de utilizare cu instructiuni privind reglementarile interne.

- Copiii nu au voie s utilizeze preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Copiii nu au voie sé se joace cu preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Fiecare persoana nsarcinata sa lucreze la preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR trebuie s3 fi citit si inteles instructiunile de utilizare i, mai ales, instructiunile de
siguranta Tnainte de a incepe lucrul cu dispozitivul.

- Controlati activitatea personalului in ceea ce priveste siguranta si constientizarea pericolelonr.

- Nu efectuati nicio schimbare, adaugare sau modificare la preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR fara acordul scris al producatorului.

- Utilizati numai piese de schimb aprobate de producétor. Acest lucru este intotdeauna garantat cu
piese de schimb originale.

- Persoanele care se afla sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor care afecteaza
reactia nu au voie sa efectueze nicio lucrare la preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR.

- Atunci cand revindeti preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR, predati
intotdeauna cumparatorului instructiunile de utilizare, inclusiv toate celelalte documente ale
dispozitivului.

Note pentru - Thainte de a pune in functiune preincilzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox
operatiune 2 CR, verificati daca aparatul si racordul la retea sunt deteriorate.

- Tnainte de a utiliza pentru prima dat3 preincilzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR, cititi instructiunile de utilizare si in special instructiunile de siguranta.

- Abtineti-v3 de la orice operatiune (de exemplu, operarea incorects) care pune in pericol siguranta.

- Respectati toate instructiunile de siguranta si de pericol privind dispozitivul de preincalzire a
cartusului cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Respectati cu strictete reglementarile specifice tarii privind prevenirea accidentelor si
instructiunile generale de siguranta.

- Tn cazul unor modificari ale comportamentului de functionare relevante pentru siguranté
sau al unor defectiuni, deconectati imediat dispozitivul de preincélzire a cartuselor cu 2 tevi
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR de la sursa de alimentare si raportati orice defectiune
persoanei/organismului responsabil.

- Instalarea, conectarea electrica, punerea in functiune si intretinerea dispozitivului de
preincélzire cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR pot fi efectuate numai de
catre personal instruit.

Locul de munca - Postul de lucru Tn timpul functionarii normale este situat in zona din jurul dispozitivului de
preincalzire a cartuselor cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Locul de munca Tn cadrul companiei este doar Tn interion.

- Asezati intotdeauna dispozitivul pe o suprafatd rezistenta la caldura, ferma, plana,
antiderapanta si uscaté, astfel incat s nu se rdstoarne.

- Asigurati-va ca cablul de conectare al preincédlzitorului cu cartus cu 2 tevi nu intréd in contact
cu o surséa de caldura.

- Asigurati-va ca cablul de conectare nu este tensionat.

- Nu folositi aparatul sub dulapuri de perete joase si altele asemenea.

- Asigurati-va ca exista suficient spatiu si suficienta distanta de siguranta.

- Alte informatii sunt furnizate in sectiunea 6.3:1.

2.4 Selectia si calificarea personalului

- Dispozitivul de preincélzire a cartuselor cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR poate fi utilizat numai de catre
personalul instruit Th acest scop.

- Operatorul poate angaja numai persoane care indeplinesc urmatoarele cerinte:

- Persoanele sunt apte din punct de vedere fizic si psihic.

- Persoanele si-au dovedit competenta de a utiliza dispozitivul de preincélzire a cartuselor cu 2 tevi TEROSON ET
CR Heatingbox 2 CR, in principal pe baza unui manual de utilizare scris.

- Se poate astepta ca persoanele sa indeplineasca sarcinile care le sunt atribuite in mod fiabil pe termen lung.



2 SECURITATE

2.5 Instructiuni de siguranta pentru faze de functionare specifice

Dispozitiv de preincalzire cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR se conecteaza
numai la o sursa de tensiune care este adecvata pentru sarcina electrica conectata a
dispozitivului. A se vedea sectiunea 5 pentru aceasta.

Prima operatiune - Verificati intotdeauna daca tensiunile si frecventele indicate pe placutele de identificare
corespund cu cele din reteaua operatorului.

- Caracteristicile electrice ale tensiunii de alimentare sunt enumerate in sectiunea 5
- Punerea in functiune electrica poate fi efectuatd numai de catre un electrician calificat.
- Lucrarile asupra componentelor sub tensiune pot fi efectuate numai de cétre personal

calificat.
Functionare - Abtineti-va de la orice operatiune de punere in discutie a sigurantei care afecteazé direct sau
normal3d indirect cartusul cu 2 tevi dispozitiv de preincalzire TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Operarea trebuie sa fie efectuata exclusiv de o singurd persoana.

- Verificati dispozitivul cel putin o data pe zi pentru a depista eventuale deterioranri sau
defecte recunoscute din exterior. Raportati imediat orice schimbari apirute (inclusiv cele in

comportamentul operational) persoanei/organismului responsabil.

Pericole o L. . . o P
- Daca este necesan, deconectati imediat de la retea dispozitivul de preincalzire a cartuselor

cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR si asigurati-l impotriva reconectirii (semn de
avertizare).

- Remediati sau remediati imediat orice daune sau defecte care au fost identificate.

Depozitare - Asezati intotdeauna preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR pe o
suprafata rezistenta la caldura, ferma, uniforma, antiderapanta si uscata.

Periculos situatii - Deconectati imediat de la sursa de alimentare preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET
CR Heatingbox 2 CR.
- In caz de deconectare din cauza deteriorérii preincilzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON
ET CR Heatingbox 2 CR: Nu repuneti dispozitivul in functiune pana cand cauza pericolului nu a
fost eliminata.

3 UTILIZARE PRECONIZATA

Utilizare Preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR este destinat exclusiv
urmatoarelor utilizari:

Acest dispozitiv este utilizat pentru incélzirea cartuselor adezive Tn conformitate cu TEROSON
ET CR Heatingbox 2 CR pan3 la 65°C

Utilizarea prevazuta include, de asemenea, citirea acestor instructiuni de utilizare, precum

si respectarea tuturor instructiunilor continute Tn acestea, in special a instructiunilor de
siguranta.

Utilizati numai cartuse adezive care sunt proiectate pentru preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

Utilizati numai cablul de conectare (2) al preincilzitorului cu cartus cu 2 tevi.

Orice alta utilizare sau mai mult decéat aceasta este considerata ca fiind neconforma cu scopul
propus. Acestea pot duce la pericole si deteriorari.

Utilizarea abuzivd Cartusele adezive care nu sunt proiectate pentru preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON
ET CR Heatingbox 2 CR nu trebuie utilizate.

Nu utilizati niciodata preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi in atmosfere potential explozive.

Nu sunt permise modificari la preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR.

Nu este permisa utilizarea altor utilizari care ar putea duce la pericole si daune care nu sunt
enumerate Tn sectiunea de mai sus.

Preciziri legale Dorim sa va atragem atentia asupra faptului cd Henkel AG & Co. KGaA nu este rdspunzatoare
pentru daunele cauzate de functionarea incorecta sau neglijentd, de intretinere sau de
utilizare necorespunzéatoare. Acest lucru se aplica, de asemenea, modificarilon, adaugérilor
si transformarilor preincélzitorului cu cartus cu 2 tevi, care pot afecta siguranta. In aceste
cazuri, garantia producatorului expira.



4 ABSTRACT

4.1 Structura preincalzitorului cu cartus cu 2 tevi

Figura 1: Preincalzitor cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR

(1) Comutator pornit/oprit (1/0)
(2) Introducerea cartuselor
(3) Cablu de conectare cu fisd Schuko

Figura 1 prezinta cele mai importante componente ale preincélzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR cu numere de pozitie. Cu ajutorul acestor numere de pozitie, puteti identifica in mod fiabil
componentele individuale a caror semnificatie si utilizare sunt explicate inh acest manual de utilizare. Prin urmare,
veti gdsi numerele de pozitie in paranteze Tn toate locurile relevante din acest manual.

Henkel AG & Co. KGaA va furnizeazd TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR IDH 211556 impreuna cu cablul de conectare

corespunzaton.

4.2 Functie

Preincalzitorul de cartuse cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR a fost dezvoltat pentru
Tncalzirea simpla a cartuselor adezive.

Tncalzitorul, care este instalat in dispozitivul de preincilzire a cartusului cu 2 tevi, functioneazi
intr-un interval de temperaturé de pana la maximum 65°C prin intermediul unui regulator de
temperatura incorporat.

Intrerupatorul de pornire/oprire (1) al preincilzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR actioneazi, de asemenea, ca un indicator luminos atunci cand dispozitivul este
pornit.

Pericole

Dispozitivul de preincélzire a cartusului cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR este
conectat prin intermediul liniei de conectare (3).

Ca protectie, in cazul unei defectiuni a regulatorului, este instalata o siguranta de
temperatura. Cand se declanseaza siguranta de temperatura, preincélzitorul cu cartus cu 2
tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR nu mai incalzeste.

Informatii suplimentare privind structura pot fi gdsite in sectiunea 6.3.

Informatii suplimentare privind functia dispozitivului de preincalzire a cartusului cu 2 tevi
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR sunt enumerate in sectiunea 8.



5 DATE TEHNICE

5.1 Generalitati
Titlu: Preincalzitor cu cartus cu 2 tuburi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR

5.2 Tensiunea de alimentare
Tensiune de alimentare: 230V
Frecventa de alimentare: 50Hz
Tip de tensiune: Curent alternativ [~]
5.3 Consumul de energie

Puterea preincilzitorului cu cartus cu 2 tevi: 200W (VA)

5.4 Controler de temperatura
Temperatura de deschidere: +65°C (+ 2,8K)
Temperatura de inchidere: +57°C (+ 3,3K)
5.5 Siguranta
Temperatura nominala: 98°C
Temperatura de mentinere: 83°C
5.6 Componenta de incalzire

Componenta incilzitorului: Incilzitor electric de silicon
Temperatura limita: 240°C
Temperatura max. posibila: 247°C
5.7 Alte componente
Conexiune: Cablu de conectare cu fisd Schuko (3)

Controlul functiei: Comutator pornire/oprire (1) (Lamp3 rosie)

(? Ne rezervam dreptul de a efectua modificari ale datelor tehnice care servesc dezvoltarii
tehnice.

6 TRANSPORT, DEPOZITARE, NIONTARE, DENIONTARE

6.1 Transport
Control pe Dupa despachetare, produsul trebuie verificat pentru a detecta eventualele deteriorari in
preluare timpul transportului. In caz de deteriorare, aceasta trebuie comunicata expeditorului si trebuie

Tntocmit un raport de deteriorare. Raportati imediat transportatorului si furnizorului orice
deteriorare, defect sau piesa lipsa.

6.2 Depozitare

- Temperatura de transport: -20°C péana la +70°C
- Temperatura de depozitare admisa: 0°C pana la +35°C
- Umiditate relativa: max. 75%, fara condens



6 TRANSPORT, DEPOZITARE, MIONTARE, DENMONTARE

6.3

Structura

- Tnainte de a utiliza preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR, cititi
instructiunile de utilizare si Th special instructiunile de siguranta.

- Asezati intotdeauna dispozitivul pe o suprafatd rezistenta la caldura, ferma, plana,
antiderapanta si uscata, astfel incat sa nu se rastoarne.

- Reglati tensiunea de alimentare a preincéalzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR cu tensiunea de retea (vezi sectiunea 7).

Pericol
- Asigurati-va ca cablul de conectare nu intra inh contact cu o sursa de caldura.

- Cablul de conectare s-ar putea arde sau arde.
- Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intréd Tn contact cu obiecte cu margini ascutite.

6.3.1 Conditii la locul de instalare

— Temperatura ambientala admisa: 5°C pana la +35°C
— Umiditate relativa: 10 pana la 85% umiditate relativa, fard condens

6.3.2 Conectare

6.4

Tensiune periculoasa
Atingerea pieselor sub tensiune poate duce la vatamari grave sau la deces.
Instalati conexiunea la retea numai de catre un electrician calificat.

Pericol Verificati integritatea preincalzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR si
a cablului de conectare (3).

Dezmembrare
- Opriti tensiunea de alimentare Tn sistem.
- Deconectati cablul de conectare al preincélzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR de la sursa de alimentare.
Pericol - Nu indoiti cablul de conectare si nu infasurati cablul de conectare in jurul dispozitivului de

preincélzire a cartusului cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Atunci cand revindeti preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR, predati intotdeauna cumparatorului instructiunile de utilizare originale, inclusiv toate
celelalte documente ale dispozitivului.

7 PUNEREA IN FUNCTIUNE

71

Instructiuni inainte de punerea in functiune

Securitate - Instalarea, intretinerea, repararea si conectarea necesiti personal specializat calificat (de

exemplu, un electrician certificat) si pot fi efectuate numai cu piese de schimb originale.

- Tnainte de punerea in functiune a dispozitivului de preincilzire a cartuselor cu 2 tevi
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR, trebuie efectuat un test in conformitate cu reglementarile

o si legile de siguranta aplicabile (de exemplu, EN 50106:2008 [VDE 0700-500], CE, UVV).

Cerinte CEM - Dorim s3 subliniem faptul c&, in conformitate cu Directiva 2014/30/UE, persoana care da

comanda este obligata sa respecte aceasta directiva.

- Tn cadrul Directivei CEM 2014/30/UE, este necesars, de asemenea, conformitatea cu rata
maximéa de palpaire permisa in conformitate cu EN 61000-3-3:2013 + A1:2017 + A2:2021 +
A2:2021/COR1:2022.

- Aceasta rezulta din sarcina conectata si din numarul de cicluri de comutare care au loc.

- Cu cat sarcina este mai mare, cu atat mai putgine cicluri de comutare sunt permise. Prin
urmare, este recomandabil s se mentina sarcina de Tncalzire cat mai scdzuta posibil.

- Daca rata de pélpéire este Tnca depadsitd cu bucla de control, se poate obtine o reducere a
ratei de palpaire prin modificarea parametrilor de control.

- Reducerea impedantei retelei reduce, de asemenea, rata de palpéire.
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71 Instructiuni inainte de punerea in functiune

Monitorizarea - In cazul in care dispozitivul de preincilzire cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox

preincilzitorului 2 CR, un incalzitor sau un produs similar este utilizat Tn functionare nesupravegheata

cu cartus cu 2tevi  (functionare pe timp de noapte), facem referire la reglementarile VDE (Safety in Electrical

TEROSON ETCR Heating Systems EN IEC 60519-1:2020 [VDE 0721-1, Part 411]) si la reglementérile asociatiilor

Heatingbox 2 CR de asigurédri de rdspundere civild ale angajatorilor, care in astfel de cazuri prescriu
monitorizarea termica (sau un limitator termic) sau necesit3 o structurd sigurd separati.

- Preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR are un dispozitiv de
protectie la temperatura, conform cerintelor standardului EN IEC 60519-1:2020 [VDE 0721-1,
Partea 411]).

Hazards - Fitilul de temperatura se declanseaza la o temperatura de 98°C.

- In apropierea preincilzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR nu pot fi
depozitate sau prelucrate substante foarte inflamabile sau explozive.

- Verificati cel putin o data pe sdptamana daca exista deteriorari sau defecte vizibile la exterionr

- Preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR trebuie s stea bine fixat
pe o suprafata curata, ferma si plana.

7.2 Conditia de conectare

Starea conexiunii - Va rugam sa respectati intotdeauna normele tehnice recunoscute si reglementarile privind
prevenirea accidentelor aplicabile locului de instalare (de exemplu, VBG 4).

- Linia de alimentare trebuie s3 fie securizatd in conformitate cu aceste norme (de exemplu, IEC
60364-1:2005 [VDE 0100-100:2009, § 31]).

- Pentru siguranta suplimentara, circuitul trebuie echipat cu un intrerupator Fl (EN 61008-
1:2012 + A1:2014 + A1:2014/AC:2016 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2017 [VDE 0664-10]).

7.3 Ramane conexiunea

Conexiune la retea - Comparati tensiunea de alimentare a preincalzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR cu tensiunea retelei.

- Utilizati numai cablul de conectare (3) previzut in acest scop si furnizat pentru conectare.

- Conectati stecherul de retea furnizat (3) intr-o prizd cu impamantare, ar trebui s3 fie
protejatd de un intrerupdtor de curent rezidual.

TEROSON. isoiseccc ™™

TEROSON ET CR Heatingbox 2CR

Hazards

Type: IDH211556
Number [Nr.]: 106-725-0011-0B
Voltage [U]: 230V~ /50Hz
Power [P]: 200W

Operating temperature [K]: max. 65°C

Serial number: 2410043
Construction (vear): 2024

Figura 2: Placa de identificare a preincalzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR

74 Conectarea dispozitivului

Conectarea - Conexiunea electrica se realizeaza prin intermediul cablului de conectare (3).

dispozitivului - Preincilzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR este alimentat cu o
tensiune de 230V AC.

- Alte caracteristici electrice sunt enumerate in sectiunea 5.
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- La punerea in functiune a dispozitivului de preincalzire a cartusului cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR, trebuie s3 se acorde atentie ca acesta sa nu se afle pe cablul de conectare si
sd poata strivi linia.

- Daca este necesan, cablul de conectare trebuie infasurat si fixat la dispozitivul de preincilzire
a cartusului cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Verificati preincélzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR pentru
eventuale deteriorari mecanice.

- Asezati intotdeauna preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR pe o
suprafata rezistenta la caldura, ferm3, uniforma, antiderapanta si uscata.

- Conectati numai preincélzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR la o
sursd de alimentare care este adecvata pentru sarcinile electrice conectate ale dispozitivului
(a se vedea sectiunea 7).

- Alte informatii privind constructia preincélzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR pot fi gasite Tn sectiunea 6.3.

Hazards

Preincilzitor cu - Comutatorul on{oﬁ" M al pr:’einglélzitor*ului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2
. CR este setat la Tnceput pe "Off" (O).
cartus cu 2 tevi

TEROSON ET CR - Asezati cartusul de lipici in preincalzitorul de cartuse cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2
Heatingbox 2 CR on CR (2).
- Comutati comutatorul de pornire/oprire (1) la "Pornit" (I).
- Comutatorul on/off (1) se aprinde rosu atunci cand functioneazs "on".
- Nu prindeti obiecte intre cartusul adeziv si partea din aluminiu a dispozitivului de preincalzire
a cartusului cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR (2).

(\ - Purtati manusi de protectie atunci cand introduceti cartusul adeziv.
I
’f

- Exista riscul de arsuri!

- Asteptati cateva minute pana cand cartusul de adeziv din preincélzitorul de cartuse cu 2 tevi

Preincalzitor cu TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR s-a incilzit.

cartus cu 2 tevi

TEROSON ET CR - Dup3 Tncilzirea cartusului de lipici, comutati comutatorul de pornire/oprire (1) la "Off" (O).
Cutie de incilzire 2 - Comutatorul on/off (1) nu se mai aprinde atunci cand functioneaz "off".
CR off - Cartusul adeziv poate fi acum indepéartat din preincalzitorul de cartuse cu 2 tevi TEROSON ET
CR Heatingbox 2 CR (2).
- Purtati manusi de protectie atunci cand scoateti cartusul adeziv.
- Exista riscul de arsupri!

- Demontarea preincéalzitorului cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR este
prezentata Tn sectiunea 64.

> 4
9 INTRETINERE

- Efectuati numai masurile de intretinere descrise in acest manual de utilizare.
- Efectuati mésurile de intretinere care nu sunt descrise de cdtre un tehnician de service al
producédtorului sau, dupa consultarea producatorului, de catre un specialist.

A . - Efectuati toate lucrérile de curédtare, intretinere si inspectie numai daca preincalzitorul
vertisment cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR este scos de sub tensiune si protejat
Tmpotriva reporninrii.

91 Curatare

- Toate lucrarile la sistemul electric sunt efectuate exclusiv de catre un specialist calificat Tn domeniul ingineriei
electrice.

- Copiilor nu li se permite sa efectueze curdtenia si ingrijirea utilizatorilon.

- Deconectati intotdeauna firul de conectare (3) de la tensiunea de alimentare Tnainte de a incepe lucririle de
ntretinere si de inspectie (inspectie vizuald).

- Nu utilizati niciodatd preincélzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR cu un cablu de
conectare deteriorat.

- Asteptati pana cand preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR s-a récit.

10



- Inspectati dispozitivul de preincélzire a cartuselor cu 2 tevi TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR pentru a depista
eventuale deteriordri externe.

- Curatati carcasa numai cu o carpa umeda, nu utilizati agenti de curatare agresivi.
- Nu scufundati dispozitivul sub apa.
- Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa.

10 ELIMINAREA SI AMBALAREA

Ambalaje Materialele utilizate pentru ambalarea dispozitivului de preincalzire cu cartus cu 2 tevi
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR trebuie eliminate in mod profesional in conformitate cu
reglementarile locale si trimise la instalatiile de eliminare disponibile la nivel local.

Eliminarea ca Piesele defecte trebuie sa fie colectate si eliminate in conformitate cu reglementarile in
deseu vigoare. Acelasi lucru este valabil i pentru preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR.

11 SERVICIUL CLIENTI

Nu este necesar un serviciu clienti regulat.

Pentru informatii tehnice despre preincalzitorul cu cartus cu 2 tevi si aplicatiile sale legate de sistem, va rugam sa
contactati serviciul nostru pentru clienti.

Puteti contacta serviciul nostru pentru clienti la urmatoarea adresa:

SUA (1) 860-571-5174
Germania (49) 800-1003170
Singapore (65) 6266-0100
China (86) 21-2891-8547

Henkel AG & Co. KGaA

HenkelstraBe 67
40589 Diisseldorf, Germania

12 PIESE DE SCHIMB

Tensiune periculoasa
Personalul calificat trebuie sa efectueze lucrari numai asupra componentelor sub tensiune.

Pericol

Utilizati numai piese de schimb originale sau piese de schimb aprobate de producaton.

Avertisment

Lista pieselor de Art.-Np. Stiickzahl im Geréat Bezeichnung

schimb 17-00-043 1 Regulatoare Bimetall
16-02-004 1 Comutator pornit/oprit (1)
10-07-027 1 Cablu de conectare (2)
16-06-002 1 Siguranta
12-00-064 1 IEC prize incorporate

1



13 APENDICE

Aceasta Annex contine
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Disclaimer: Versiunea in limba engleza a Declaratiei de conformitate este documentul principal original.
Toate celelalte limbi au fost traduse din engleza

Declaratia de conformitate
TEROSON.

c E Declaratia de conformitate UE
Denumirea unitatii: TEROSON ET CR Heatingbox 2CR
Numarul unitatii: Ordine no. (IDH): 211556
Producator Henkel AG & Co. KGaA

HenkelstraRe 67
40589 Dusseldorf
Germania

Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusivad a producatorului. Obiectul
declaratiei descrise mai sus este Tn conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

Regulamente CE aplicabile Directiva 2014/35/UE Directiva privind joasa tensiune
Directiva 2014/30/UE Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica

Directiva 2011/65/EU Directiva RoHS 2

Standarde armonizate aplicabile IEC 60335-1:2010, COR1:2010, COR2:2011, AMD1:2013, COR1:2014,
AMD2:2016, COR1:2016

EN 60335-1:2012 +AC:2014 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019
+A14:2019 +A2:2019

EN 55014-2:2015, EN 55014-1:2017 +A11:2020,

EN 61000-3-1:2019 +A1:2021, EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN IEC 63000:2018

Locul si data eliberarii: Semnat in numele si pe seama Henkel AG & Co. KGaA:

Diisseldorf, 2024-10-30 %
P N

Michael Brunner
Business Development Manager Echipamente

® si ™ desemneazd marci comerciale ale Henkel AG & Co sau ale afiliatilor sai, inregistrate in Germania si in alte tari.
Henkel AG & Co. KGaA 2022



TEROSON.

Henkel AG & Co. KGaA
HenkelstraBe 67,

40191 Diisseldorf
Deutchland

Telefon +49 2112970
www.henkel-adhesives.com

Henkel Capital, S.A. de C.\.
Calzada de la Viga s/n Fracc.
Los Laureles

Loc. Tulpetlac, C.P. 55090
Ecatepac de Morelos, MEXICO

Henkel Loctite Coreea
8F, Mapo Tower, 418,
Mapo-dong, Mapo-gu,
Seoul, 121-734, KOREA

Henkel Corporation
One Henkel Way

Rocky Hill, CT 06067-3910
SUA

Henkel Singapore Pte Ltd

401, Commonwealth Drive
#03-01/02 Haw Par Technocentre
SINGAPORE 149598

Henkel Japonia Ltd.

27-7 Shin Isogo-cho, Isogo-ku
Yokohama, 235-0017
JAPONIA

Henkel Corporation
Automobile/ Metale H.Q.
32100 Stephenson Hwy,
Madison Heights 48071
SUA

Henkel Canada Corporation
Bulevardul Meadowpine 2225
Mississauga, Ontario L5N 7P2
CANADA

Henkel (China) Company Ltd.
No. 928 Zhang Heng Road,
Zhangjiang, Hi-Tech Park, Pudong,
Shanghai, China 201203

® si ™ desemneazd marci comerciale ale Henkel Corporation sau ale afiliagilor sdi. ® = inregistrat in

S.U.A. si nu numai.

© Henkel Corporation, 2009. Toate drepturile rezervate.

Datele din acest manual de utilizare se pot modifica féré notificare prealabila.

Manual P/N: XXXXXXX Rev -, Data: 11/24/2024

Henkel Adhesive Technologies



